
  

 

Medlemsblad hºsten 2023 

Tranås/Ydre 
Släktforskarförening 

Hºstens och vinterns program 
 

Sidan 2, 3 och 16 

Postg¬ngen fºrr i tiden 
 

Sidan 4 

P¬ jakt efter fªltskªren 
 

Sidan 14 

Ingeborg Fleming 
som skrev dagbok 
p¬ Gransbo i Sªby 

 

Sidan 10 

Min nya 
Amerikanska familj 

 

Sidan 9 

En 
husar 
och 
hans 
minnes- 
v¬rd 

 

Sidan 12 



2 

 

Ordfºrandens tankar 

 

Digitala mºten under hºsten 
Slªktforskarfºreningens digitala mºten genomfºrs i programmet ZOOM. Om du ªr osªker p¬ hur 
det fungerar kan du hºra av dig till n¬gon i styrelsen fºr r¬d och hjªlp. Hittills har vi planerat tv¬ 
fºredrag under hºsten enligt nedan. Fºredragen, som h¬ller p¬ i ca 1 timme, ªr kostnadsfria fºr 
medlemmar, 50 kronor fºr ºvriga. Vi kommer troligen att genomfºra ytterligare digitala mºten. 
Information om dessa kommer i v¬ra mail-utskick och p¬ hemsidan. Fºr att delta p¬ ett digitalt 
mºte anmªler du dig till lassektranas@gmail.com  senast tv¬ dagar innan mºtet. 

Domstolsforskning 
Onsdagen den 11 oktober klockan 18.30 
 

Claes Westling fr¬n Landsarkivet i Vadstena inviger oss i hur man kan dra nytta 
av det kªllmaterial som v¬ra domstolsarkiv inneh¬ller. 

Digitalisering och tillgªngliggºrande av  
KB:s tidnings- och tidskriftssamlingar 
M¬ndagen den 6 november klockan 18.30 
 

Jonas Ahlberg fr¬n Kungliga Biblioteket berªttar om deras tidningssamlingar, 
hemsidan òSvenska Dagstidningarò, och ger tips om hur man sºker dªr. 

Som inbiten slªktforskare har man hela tiden med sig forskarinstinkten i bakhuvu-
det. I g¬r kvªll under en konsert berªttade en av artisterna att hennes mamma bott 
n¬gra ¬r i Tran¬s och nªmnde n¬gra uppgifter om arbetsplats mm. Genast startade 
tankarna hos mig; Vem var hennes mamma?  I vilka folkrªkningar kan man hitta 
uppgifter om henne? Finns det n¬gon som minns henne? Det ªr sªkert m¬nga av er 
som kªnner igen sig. Slªktforskare ªr man ofta 24 timmar om dygnet, sju dagar i 
veckan. Men sedan tªnkte jag fºr mig sjªlv ï glºm det dªr nu och njut av s¬ngen 
och musiken! 
 

I morse fick jag en p¬minnelse om hur viktigt det ªr att vara kªllkritisk i alla lªgen, 
inte minst nªr det gªller detaljer som man sjªlv minns "med stor sªkerhet", men dªr 
n¬gra uppgifter aldrig noterats. I "Sveriges bebyggelse" letade jag fram uppgifter 
om en g¬rd, som jag tªnkte anvªnda i medlemsbladet. Samtidigt tittade jag lite p¬ 
bilden av ett annat hus som "jag vet" byggdes 1957, eftersom jag hºrt det berªttas 
lite d¬ och d¬. Jag blev samtidigt lite nyfiken p¬ nªr just den hªr utg¬van av 
"Sveriges bebyggelse" trycktes. Efter en stunds letande fann jag det i slutet av 
boken: "Bohuslªns Grafiska AB, Uddevalla 1956"! Men hur hªngde det hªr ihop? 
Huset som skulle vara byggt 1957 fanns p¬ en bild i boken som var tryckt ett ¬r 
innan! Efter en stunds ºvervªgande ins¬g jag att bokens uppgifter fºrmodligen 
stªmmer och mitt eget minne fick ta ett steg tillbaka. Framºver kommer en given 
uppgift fºr mig att vara efterforskningar i olika handlingar kring huset, framfºrallt 
kommunala dokument om bygglov och liknande. 
 

Hªndelsen visar verkligen hur viktigt det ªr att granska alla uppgifter ordentligt, ªven de som kªnns sjªlvskrivna fºr 
oss. Ett p¬pekande som kªnns extra viktigt idag nªr det finns s¬dana mªngder av information tillgªngliga p¬ Internet, 
information som ofta ªr felaktig. Tyvªrr ªr det ªven m¬nga slªktforskare som lockas av enkelheten och snabbheten i 
detta, vilket d¬ innebªr att man riskerar att st¬ med en helt felaktig slªktutredning, till ingen nytta. S¬ dªrfºr ªr det 
enkla r¬det till alla: - L¬t huvudinriktningen i er slªktforskning vara ordentlig grundlªggande forskning i  
originalkªllorna! 
 

Njut nu av lugnet som infinner sig i hºstmºrkret och s¬ ses och hºrs vi p¬ fºreningens aktiviteter! 
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Program hºsten - vintern 2023-24 

Utflykt till R¬s G¬rd 
M¬ndagen den 25 september klockan 18.30 
 

Vi besºker R¬s g¬rd strax sºder om Tran¬s. R¬s som har anor fr¬n me-
deltiden ligger mitt i Illerns naturreservat. G¬rden ªgs idag av Tran¬s 
kommun som dªr bland annat bedriver grºn rehabilitering och ekologisk 
naturskola.  Byggnaderna ªr troligtvis uppfºrda under sent 1800-tal och 
har under 1990-talet genomg¬tt omfattande renoveringar.  
Susanne Axfors guidar oss runt p¬ g¬rden och berªttar om de olika hu-
sen. Kaffe serveras dªrefter och vi f¬r ªven lite inblick i g¬rdens historia 
under ¬rhundradena. Kostnad 50 kr. Anmªlan till Lasse Karlsson tel. 
072-321 61 59 eller lassektranas@gmail.com  senast 23/9. 
Samling vid Parkhallens parkering kl. 18.00 fºr sam¬kning, alt. kl. 
18.30 vid R¬s G¬rd om du ¬ker direkt.  

Berªttarkvªll 
M¬ndagen den 23 oktober kl. 18.30 
 

Vi trªffas denna hºstkvªll och lyssnar p¬ n¬gra av v¬ra medlemmar som har intressanta 
historier att berªtta. Kaffeservering. 
Plats: fºreningslokalen, Storgatan 50 i Tran¬s 

Arkivens Dag 
Lºrdagen den 11 november klockan 10-14 
 

¡rets tema fºr Arkivens Dag ªr òFªrg och formò som bland annat inrymmer design 
och mode. Vi har fr¬n Hultet f¬tt l¬na hattar som fanns i Nelly Gustafssons modeaffªr 
i Tran¬s och kommer att visa upp dem i fºreningslokalen. Det finns ªven mºjlighet att 
ta del av allt som fºreningen har i sitt arkiv.  Kaffeservering. 
Plats: fºreningslokalen, Storgatan 50 i Tran¬s 

Adventskaffe 
Fredagen den 24 november kl. 18.30 
 

Ann-Sofie Johansson (som pratade om dialekter p¬ ¬rsmºtet) och Mia Larsson  
underh¬ller oss med musik av Hasse o Tage och Beppe Wolgers. Det blir ocks¬  
kaffe med hembakat, lotteri och trevlig samvaro.  Pris: 50 kr.  
Anmªlan senast 22/11 till Lasse Karlsson tel. 072-321 61 59. 
Plats: fºreningslokalen, Storgatan 50 i Tran¬s 

Slªktforskningens Dag 
Lºrdagen den 20 januari 2024, klockan 10-14 
 

Vi har ºppet hus fºr medlemmar och alla ºvriga intresserade. Ta gªrna med n¬-
gon bekant som ªr intresserad av att prºva p¬ slªktforskning. 
Klockan 11.00 Johan Birath berªttar om òLivet runt sjºn Sommen fºrr i tidenò.   
Kaffeservering. 
Plats: fºreningslokalen, Storgatan 50 i Tran¬s 
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Kanske ni kommer ih¬g den tiden nªr 
det kom ett brev med handskriven 
adress p¬ kuvertet. Nªr det smªllde 
till i brevinkastet i hallen och posten 
hamnade p¬ golvet. Eller man gick 
till brevl¬dan ute vid gatan och kol-
lade vad post som kommit. Brevet 
man hºll i sin hand hade ett frimªrke 
uppe i hºrnet och dªr fanns en stªm-
pel som talade om platsen dªr det 
stªmplats och ªven datum nªr detta 
skett. D¬ bºrjade man fundera, vem 
kunde ha skrivit detta brev? Det 
kunde ocks¬ vara s¬ att avsªndaren 
skrivit namn och adress p¬ baksidan. 
S¬ roligt det var att sprªtta upp kuver-
tet och lªsa vad som skrivits.  
 

Kanske finns det fortfarande de som 
skriver brev men jag v¬gar p¬st¬ att 
det ªr sªllsynt. Julkort skriver vi fort-
farande och kanske ett p¬skkort eller 
ett gratulationskort. Tªnk d¬ p¬ att 
det fanns en tid nªr skicka brev var 
det enda sªttet att komma i kontakt 
med sina nªra och kªra och ªven 
myndigheter. Sjªlv har jag ªlskat att 
skriva brev och f¬ brev och jag var 
inte gammal nªr jag bºrjade med den 
ªdla konsten. Min mormor och jag 
brevvªxlade i m¬nga ¬r och det var en 
frºjd att lªsa hennes brev. Hªr fºljer 
n¬gra rader fr¬n ett brev 1948: 

 

Kªra lilla v¬rf¬gel! 
 

Hur m¬r du, det ªr vªl bara bra  
hoppas jag. Nu sitter jag hªr och 
grunnar, jag vet inte vad jag ska 
skriva fºr roligt till dig. Jag tror jag 
sjunger en liten v¬rs¬ng fºrst, s¬ hªr 
bºrjar den: 
òV¬ren den skºna lummiga grºna 
Med sina virvlande lªrkor i sky 
Sippor i lunden v¬gor i sunden 
Se hon ªr kommen naturen ªr ny!ò 
 

Vid den hªr tiden var det l¬ngt ifr¬n 
alla som ªgde en telefon och mormor 
skulle f¬ g¬ flera kilometer fºr att 
l¬na en s¬dan och ringa till oss. D¬ 
var det enklare att skriva ett brev. 
Postg¬ngen, hur var den fºrr i vªrl-
den? Vi gºr en ¬terblick! 
 

I mitten av 1600-talet beslutade man 
att det skulle finnas en postbonde p¬ 
varannan eller var tredje mil som 
skulle vidarebefordra posten. Post 
som delades ut vid den tiden var mel-
lan de bªst besuttna i socknen, ef-
tersom det endast var de som kunde 
lªsa och skriva. Bonden skulle d¬ ha 
tv¬ drªngar som lºpte med posten. De 
skulle klara en mil p¬ tv¬ timmar an-
nars kunde de f¬ en vecka i fªngelse 
p¬ vatten och brºd. Drªngarna var 
utrustade med ett spjut och ett post-
horn. Nªr de nªrmade sig nªsta post-
g¬rd skulle de bl¬sa i hornet s¬ att de 
som skulle fºra posten vidare kunde 
gºra sig beredda att snabbt komma 
ivªg. Det var ocks¬ viktigt att bonden 
kunde lªsa och skriva s¬ att fºrdel-
ningen blev rªtt. 
 

 I bºrjan av 1830-talet bºrjade denna 
uppgift tas ºver av gªstgivarskjutsar-
na och kyrkan hade sin egen postg¬ng 
med domkapitlet. Detta blev den 
fºrsta reguljªra fºrbindelsen mellan 
Norra Vi och omvªrlden den s¬ kal-
lade prostvªskan. Den skickades till 
domkapitlet och ¬terkom sedan efter 
en vecka. Efter att den gjorts i ord-
ning skickades den sedan runt i kon-
traktets ºvriga fºrsamlingar. 1847 
ºppnades ett postkontor i Kisa vilket 
gjorde postg¬ngen betydligt enklare. 
Vªgarna hade nu fºrbªttrats i Sverige 
vilket gjorde framkomligheten lªttare 
och flera av befolkningen bºrjade nu 
kunna lªsa och skriva. Postg¬ngen 
blev ocks¬ fºrenklad genom att fri-
mªrken bºrjade anvªndas 1855. P¬ 
1860-talet fick Ydre sin fºrsta post-
station och den var belªgen i Sund 
socken. Norra Vi socken hade nu 
ocks¬ ett eget avtal med postmªstaren 
i Kisa om kommunens egna post-
g¬ng. Senare byggdes en reguljªr 
postg¬ng ut med en lªnk fr¬n Tran¬s 
till Norra Vi dªr postkºrningen fr¬n 
Kisa mºtte upp. 1876  beslutades att 
lantbrevbªrning skulle anvªndas och 
ersªtta de olºnsamma poststationerna 
som vuxit fram lite varstans. Fr¬n 
bºrjan var lantbrevbªrarna g¬ende 
men s¬ sm¬ningom bºrjade man an-
vªnda hªstskjuts. Vid sekelskiftet 

blev det vanligare att cykla runt med 
posten. Dªrefter blev det motorcykel 
och sen bil.  Posttransporterna behºv-
de beskyddas p¬ olika sªtt och dªrfºr 
var brevbªrarna bevªpnade med pi-
stol. Det sista som anvªndes till fºr-
svar var batonger tillverkade fºr post-
verket. 
 

Fr¬n 1875 och fram¬t inrªttades en 
mªngd sm¬ poststationer i Sverige, s¬ 
ªven i Ydre. En mobil poststation 
inrªttades ombord p¬ ¬ngfartyget Carl 
Johan ò ¡ngb¬tsexpeditionen No 53ò 
som trafikerade sjºn Sommen. Detta 
genom ett avtal med postverket. 
 

¡r 1952 fanns inte mindre ªn elva 
poststationer i Ydre. De avvecklades 
sedan en och en eftersom lºnsamhet-
en blev allt sªmre. De tv¬ sista var 
Asby och Rydsnªs men ªven de slo-
pades 1972. Endast postexpeditionen 
i ¥sterbymo blev kvar. 
 

Ydres poststationer 
 

Sund  var Ydres fºrsta postkontor 
och det startade 1863 och fick namnet 
Ydre Poststation. Det skºttes fºrst av 
affªrsinnehavaren men ¬ret efter till-
trªdde Maria Josefina Alderstam och 
hon blev den fºrsta kvinnliga post-
stationsfºrest¬ndaren. Hon gick under 
det besynnerliga namnet òFrºken 
Tantò och hon eftertrªddes ¬r 1883 av 
Hilda Fredrika Bergstrºm. Efter 
henne kom Amanda Magnusson, 
Sunds handelsbod. Efter hennes bort-
g¬ng 1937 omorganiserades verksam-
heten och hon eftertrªddes d¬ av sina 
yngre systrar Lilly och Annie 1938. 
Systrarna lªt bygga fastigheten Bjºrk-
hem p¬ tomten bredvid handelsboden 
och de tog d¬ med sig poststationen 
dit dªr den sen drevs fram till 1957  
d¬ den lades ner. 
 

I Torpa socken inrymdes poststati-
onen i handelsboden i Ramfall och 
Emil Hanell blev postfºrest¬ndare 
1875.  ven hªr gick tjªnsten vidare i 
slªkten. Emil eftertrªddes av sin bror 
Ivan som upprªtthºll tjªnsten ªnda till 
1927 d¬ han lªmnade ºver till sin dot-
ter Inga Gustavsson. Hon kom sedan 
att ha fºrest¬ndarskapet i 41 ¬r till 
poststationen upphºrde 1968. Denna 
poststation skºttes allts¬ under 93 ¬r 
av tre personer inom samma familj. 
Poststationen i Ramfall l¬g kvar i 
samma lokal till 1931. Dªrefter flytta-
des den till Hºglycke 4:7, kallad 
Bjºrkhaga fram till 1968. 
 

Det kom ett brev med posten 



5 

 

Rydsnªs poststation ºppnades i sam-
band med att ¥sterbymo ï Eksjº 
jªrnvªg startade 1915 och var d¬ i 
samma lokal som jªrnvªgsstationen. 
Erhard Berg som var stationsfºrest¬n-
dare fick ªven ta hand om posten. 
Han eftertrªddes sen av Gustav 
Karlsson 1943. Hans dotter Kerstin 
Rymalm var den sista poststationsfº-
rest¬nderskan och poststationen lades 
ner 1972. 
 

1875 fick Norra Vi sin fºrsta post-
station och den nytilltrªdde skollªra-
ren och organisten Adolf Fredrik 
Rydman blev poststationsfºrest¬n-
dare. Han hade den befattningen i 35 
¬r och hans ¬rliga arvode var i bºrjan 
150 kr men lºnen steg med tiden till 
320 kr. 1911 tilltrªdde folkskollªra-
ren och kantorn John Gunnar Wiborn 
tjªnsten och innehade den till 1955, 
allts¬ i 44 ¬r. Han eftertrªddes av 
Marta St¬hlberg som sen hade tjªns-
ten till 1971 d¬ poststationen lades 
ner. Postlokalen var inrymd i  
Wiborns lªrarbostad, dªr idag ªr fºr-
samlingshem. Lokalen var liten och 
det var tr¬ngt nªr tre lantbrevbªrare, 
transportºren och poststationsfºre-
st¬ndaren skulle samsas om det lilla 
utrymmet.  
1951 flyttades posten till fastigheten 
Bjºrk¬sen. 
 

I Asby var poststationen fºrlagd till 
Karl Jacobssons affªr fr¬n 1908 dªr 
postsysslan skºttes av handlaren fram 
till 1932 d¬ hans dotter Anna ºvertog 
sysslan. Hon eftertrªddes av Birgitta 
(Britta) Lindgren gift Edelºnn. 1942 
flyttade posten till Asby sparbank och 
1947 till den nybyggda Postg¬rden 
som ocks¬ blev familjen Edelºnns 
bostad. 
 

 ven i Basarpº fanns en poststation, 
den var inrymd i handlaren August 
Johanssons hem i Ramsm¬la. 1948 
flyttades posten till Torpa tvªtts nya 
lokaler som l¬g centralt i Hestra. 
1964 lades den ner. 
 

Svinhult hade poststation mellan 
¬ren 1875 -1879. Lºnsamheten var  
s¬ d¬lig att den lades ner.  En ny  
poststation ºppnades igen 1914 i 
kyrkbyn och fºrest¬ndare blev d¬  
S J A Liedbergius. Hans dotter Anna 
tog ºver 1917. Hon hade sen tjªnsten 
fram till 1934 d¬ hon eftertrªddes av 
Frideborg Nilsson . Poststationen  
lades ner 1965. 
 

Forsnªs har ocks¬ haft poststation 
mellan ¬ren 1916 ï 1954. Den fanns i 
jªrnvªgsstationen och var kvar ªven 
sedan jªrnvªgen lades ner. Den sista 
fºrest¬ndaren var Anna-Lisa  
Karlsson. Det var den minsta posten  
i Ydre och var nog aldrig lºnsam. 
 

¥sterbymo poststation tillkom 1899 
i skolhuset mitt emot dªr òHumle fr¬n 
Kalvsvedò idag har sin verksamhet. 
Nªr jªrnvªgen ¥sterbymo - Eksjº 
invigdes 1915 flyttades posten till 
stationshuset och jªrnvªg och post 
bemannades av samma person. S¬ 
lªnge persontrafiken fanns  
skickades posten per t¬g. 
Dªrefter gick posten till och 
fr¬n Tran¬s med Forsbergs 
bussar. 1963 blev poststat-
ionen upphºjd till postexpe-
dition och flyttade d¬ in i 
Ydre Sparbanks fastighet 
vid torget. Torsten Gustavs-
son uts¬gs till Postexpedit-
ionsfºrest¬ndare med 
Britta Dahlstedt som 
postbitrªde med ansvar 
fºr brevbªrningen.  

Senare flyttade posten till nybyggda 
lokaler p¬ Hagagatan. P¬ 1990-talet 
blev postmªstaren i Tran¬s chef ºver 
postkontoret i ¥sterbymo. 
 

Lantbrevbªrare i bºrjan av 1900-
talet och fram¬t 
 

Att vara lantbrevbªrare i bºrjan av 
1900-talet betydde mycket g¬ende 
l¬nga strªckor och det blev l¬nga ar-
betsdagar. I Norra Vi fanns tre lant-
brevbªrarlinjer som utgick fr¬n post-
stationen i kyrkbyn. Norra Vi ï Hult 
dªr Sixten Karlsson tjªnstgjorde. 
Norra Vi ï Hºkhult med Edvin 
Svensson som postbªrare och Norra 
Vi ï Sonstorp dªr Oskar Johansson 
tjªnstgjorde. Vid den tiden var det 
inte utbªrning varje dag men man 
gick till fots och vªgarna var m¬nga 
g¬nger backiga och besvªrliga. 1940 
tog sonen Sjunning Johansson ºver 
som lantbrevbªrare efter sin far som 
innehaft tjªnsten sen 1909. Sjunning 
¬kte cykel till en bºrjan och sen lªtt 
motorcykel och dªrefter vanlig  
motorcykel fr¬n 1946 till 1961 d¬ han 
kºpte bil. I slutet togs beslut om att 
utge ¬kdonslega fºr bil. 
 

H¬gkomster fr¬n postkontoret 
 

Marta St¬hlberg kom som ung flicka, 
21 ¬r, till Norra Vi fr¬n Fjªllbacka i 
Bohuslªn. Hon berªttar att hon efter 
en l¬ng resa steg av bussen utanfºr 
Norra Vi kyrkskola den 16 juni 1941 
och efter en stund blev visad sitt ºds-
liga rum i skolhuset. Lªrarna som 
annars bodde dªr hade sommarlov 
och var borta under. P¬ kvªllen nªr 
hon satt ensam p¬ sitt rum, med utsikt 
ºver kyrkog¬rden, tªnkte hon òVad 
har jag gett mig in p¬! Hªr kan jag 
inte stanna lªnge!ò Marta hade satt in 
en annons dªr hon sºkte plats p¬ ett 
postkontor och d¬ bland annat f¬tt 
svar fr¬n Norra Vi. Hon valde den 
platsen eftersom det var ett utfºrligt 
och ordentligt svar dªr nºjeslivet var 
vªl beskrivit. Dªr stod bland annat att 
ò P¬ sommaren kommer hit ibland en 

Poststationen i Norra Vi 1955. Fr¬n vªnster Edvin Svensson, Sixten Carlsson, 
fºrest¬ndare John Wiborn, Erik Svensson och Sjunning Johansson.  
Bild fr¬n òNorra Vi Berªttelser om en bygd och dess mªnniskorò 

Postkassapersonalen i ¥sterbymo 1983. Fr¬n vªnster 
Mona Koivisto, Marianne Strºm, Torsten Gustafsson 
(postmªstare), Elisabeth Svensson och Britta Edelºnn. 

Bild fr¬n òYdreboken 1952-1996ò. 
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tªltbiografò! Kanske det lªt lite spªn-
nande. 
 

Marta blev fºrst postbitrªde men s¬ 
sm¬ningom fick hon tjªnsten som 
poststationsfºrest¬ndare. Det som var 
sv¬rast till en bºrjan var dialekterna. 
Lantbrevbªrarna kom fr¬n olika h¬ll i 
Norra Vi och alla hade varianter p¬ 
Ydredialekten. Nªr det kom en pojke 
fºr att hªmta posten till òStorºò sa 
Marta att det finns inget som heter s¬ 
hªr. D¬ fºrtydligade pojken platsen 
till Stora Rºdje. Hon skªmdes lªnge 
fºr att hon inte fºrstod vad han me-
nade. Likas¬ nªr n¬gon skulle berªtta 
storleken p¬ n¬got och jªmfºrde med 
ò e stor f¬raò (ett stort f¬r) d¬ blev det 
sv¬rt! Med tiden lªrde sig Marta att 
trivas. Hon bildade familj och blev 
kvar nªstan hela livet. 
 

I Asby arbetade Britta Edelºnn under 
m¬nga ¬r som poststationsfºrest¬n-
dare. Hon var bara 18 ¬r d¬ hon bºr-
jade p¬ posten och d¬ m¬ste handla-
ren Ragnar Jacobsson skrivas fºr 
tjªnsten. Hon fick ett stort ansvar 
med litet betalt. Lºnen var till en bºr-
jan en krona om dagen och elvakaffe. 
1945 steg lºnen till 2 622 kr/¬ret plus 
15 kr i felrªkningspeng. òJag har all-
tid tyckt om att arbeta. Det har varit 
underbara ¬r. Sista dagen hªr i Asby 
var en sorgens dagò berªttar Britta. 

Brittas man var lantbrevbªrare och 
tillsammans hade de tre pojkar. Vid 
den tiden var poststationen placerat i 
ett rum i deras villa p¬ Postgatan i 
Asby. Tack vare det kunde Britta 
skºta om sina pojkar samtidigt som 
hon jobbade. Hon hade satt upp en 
grind i dºrrºppningen s¬ de inte 
kunde komma in och òhjªlpa mig 
sortera postenò. P¬ sommaren satt de 
i en lekhage utanfºr och hon pratade 
med dom genom fºnstret. Posten var 
ºppen alla dagar i vecken och ªven en 
timma under fºrmiddagen p¬ sºnda-
gen. Att vara plikttrogen och ha god 
service var viktigt fºr den som job-
bade p¬ posten. Klockan fyra p¬ ef-
termiddagen stªngdes posten men om 
n¬gon ville kºpa ett frimªrke senare 
s¬ gick det ocks¬ bra. Man fick aldrig 
lªmna sitt jobb under dagen och jag 
gjorde det heller aldrig utom en g¬ng. 
Jag ville s¬ gªrna se kungen d¬ han 
var i Asby kyrka p¬ sin Eriksgata 
1953. Jag nªmnde fºr en kund och 
hon sa òTror du att n¬gon vill g¬ till 
posten nu? De ªr ju uppe hos 
kungen!ò D¬ satte jag en lapp p¬ dºr-
ren och gick. ò Jag ªr och tittar p¬ 
kungen. Kommer strax!ò stod det p¬ 
lappen.  I oktober 1972 drogs posten i 
Asby in och Britta fick bºrja jobba i 
¥sterbymo. Det blev aldrig det-
samma berªttar hon. 

 

Ja, det ªr stor skillnad p¬ posthante-
ringen under 1900-talet och vid dags 
datum. B¬de service, ansvarskªnsla, 
mºte mellan mªnniskor skiljer sig. 
Det lilla postkontoret blev fºr m¬nga 
en mºtesplats dªr man kunde f¬ de 
senaste nyheterna om vad som skett i 
socknen eller i vªrlden. Den som 
kªnde sig ensam kunde g¬ dit bara fºr 
att f¬ prata en stund och skingra sin 
ensamhet. P¬ den tiden lªrde vi av 
varandra eller vad sªgs om posten i 
Torpa som under hela sin verksam-
het, 93 ¬r, skºttes av tre personer ur 
samma familj. Ja inte bara dªr, p¬ 
flera stªllen togs poststationsfºrest¬n-
darens tjªnst ºver av sonen eller dot-
tern eller ett syskon. Idag har vi andra 
sªtt att kommunicera och att f¬ nyhet-
er. Men h¬ll med om att det var n¬got 
sªrskilt nªr det kom ett handskrivet 
brev i brevl¬dan och man kªnde igen 
handstilen och man lªste det om och 
om igen. Jag tar fram mina sparade 
och njuter av dem ªn i dag! 
 

Gerd Brisfjord Karlsson 
 

Kªllor: "Ydreboken 1952 ï 1996",  
"Norra Vi: Berªttelser om en bygd och 
dess mªnniskor",  
"Historien om en by. ¡r och ºgonblick i 
Sunds Kyrkby i Ydre". 

En hªrlig t¬gtur genom vackra  
Hªlsingland och snart framme i  
¥stersund och slªktforskarmºtet. Min 
slªktanknytning till staden utgºrs av 
min mormors kusin, som 1896 arbe-
tade som lappfogde. Efter en prome-
nad p¬ den l¬nga R¬dhusgatan kom 
jag till ett myllrande Folkets hus. Av 
dialekterna att dºma kom m¬nga fr¬n 
nordliga trakter; ¥stersund tillhºr 
ªnd¬ Mittnorden. 
 

Fºrst i foaj®n stod Arkiv Digital stort 
uppstªllt. Har ni upptªckt deras stora 
personregister till generalmºnsterrul-
lorna? ¥ver 400 000 namn med kªll-
hªnvisning och fºr modernare tider 
vªrnpliktskort, stamkort i mªngder. 
Peter Sjºlund p¬ plats med fºredrag 
och boksignering hade fullt upp. I 
Riksarkivets och Stockholms stadsar-
kivs monter blev jag som t¬gnºrd 
lycklig ºver att kºpa en bok om RA 
jªrnvªgssamlingar fºr halva priset. 
Nªr det gªller all Stockholmsforsk-
ning, s¬ ªr Stockholms stadsarkivs 

hemsida lªttanvªnd och rena guldgru-
van. En halsbrytande trappa ledde 
upp till scenpodiet och dªr satt n¬gra 
fºreningar fr¬n Dalarna och tv¬ yngre 
mªn visade en hemsida fr¬n slªkting-
ar.se. Fr¬n Sm¬land fanns Jºnkºpings 
genealogiska fºrening med sin ordfº-

rande. Mªngder av fºrelªsningar gavs 
ocks¬ i de olika rummen. Lªs mera 
om dagarna i ¥stersund p¬ rºtter.se 
 

Ett snabbt snapshot fr¬n  
Anders Thornstrºm, Norrtªlje 

Intryck fr¬n Slªktforskardagarna 

Bild fr¬n folkvimlet p¬ ¬rets Slªktforskardagar i ¥stersund. 
Foto: Slªktforskarfºrbundet 
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I slutet av juli genomfºrdes Amerika-
dagarna i Ydre och Kinda. Amerika-
veckan som arrangemanget tidigare 
hette, har anordnats sedan 2009 fºr 
att uppmªrksamma den stora emigrat-
ionen till Amerika som ªgde rum i 
v¬ra trakter fºr mer ªn hundra ¬r se-
dan. Tidigare har det varit aktiviteter 
under en vecka men programmet var 
i ¬r komprimerat till fyra dagar, tors-
dag o fredag i Kisa och lºrdag o sºn-
dag i Ydre. Arrangºrer vid sidan av 
Tran¬s/Ydre Slªktforskarfºrening var 
Andrew Peterson-sªllskapet, Peter 
Cassel-sªllskapet, Ydre kommun och 
Kinda kommun. 
 

Programmet i Kisa bestod av bland 
annat invigning av landshºvdingen 
Carl Fredrik Graf, intervjuer med 
besºkare fr¬n Kindas vªnort Fairfield 
i Iowa, dansuppvisning och musikun-
derh¬llning av folkmusikgruppen 
Jaerv med flera. Man kunde ocks¬ 
lyssna p¬ professor Dag Blanck som 
pratade om "Transatlantiska drºmmar 
ï Sverige och USA under 150 ¬r". 
 

Mus®erunda i ¥sterbymo 
P¬ lºrdagen arrangerade Slªktforskar-
fºreningen en Mus®erunda i ¥ster-
bymo, fºr att genom berªttelser och 
upplevelser ge besºkarna en bild av 

Sverige vid tiden fºr den stora emi-
grationen till Amerika. Rundan star-
tade p¬ Biblioteket dªr Gerd Brisfjord 
Karlsson, i samband med sommarut-
stªllningen av August Christian Hult-
grens unika bilder, berªttade om 
"mannen med fotografi-apparaten". 
 

Turen gick dªrefter vidare till ¥ster-
fors smedja i utkanten av ¥sterbymo 
och smeden Mikael Karlsson som 

visade och berªttade om arbetet vid 
ªssjan och stªdet. Smedjan som upp-
fºrdes 1876 av Anders Johan Jonsson 
vid forsen i Bulsjº¬n ªr numera ett 
unikt kulturminne. 
 

Besºkarna kunde sedan f¬ en inblick 
i en skomakares arbete fºrr, p¬ Ydre-
g¬rdens Skomakarmus®um och dªref-
ter ta en lunchpaus och njuta av  
Anders Nilssons dragspelsmusik p¬ 
restaurangens uteservering. 
 

Mus®erundan avslutades p¬ Veteran-
motormus®et dªr H¬kan Lindgren 
berªttade om mus®ets tillkomst och 
visade oss runt bland gamla traktorer, 
bilar, motorcyklar, maskiner, olika 
prylar och g¬ngna tiders kulturmil-
jºer. Man kan dªr se en gammal ben-
sinmack, poststation, kºksmiljº, vªv-
stuga, snickeriverkstad och mycket 
annat. Rundan hade under dagen 
lockat m¬nga nºjda besºkare, en del 
som fºljde med hela vªgen och n¬gra 
som valde sina favoriter. 
 

Under lºrdagskvªllen visade Jan  
Hermelin p¬ Ydre Kulturcentrum 
sina fyra musikaliska bildspelsfilmer 
som skildrar Andrew Petersons liv 
och ªr upplagda efter Wilhelm  
Mobergs utvandrarromaner. 
 

P¬ sºndagen var det dags fºr Andrew 
Peterson-dagen i Asby med ett stort 
antal aktiviteter bland annat fºredrag, 
musikunderh¬llning, botanisk slinga 
och ºppet p¬ Emigrant- och skol-
mus®et. Amerikadagarna avslutades 
med musikgudstjªnst i Asby kyrka 
med amerikansk anknytning. 
 

Amerikansk grupp p¬ besºk 
Ett av m¬len med Amerika-dagarna 
har varit att locka emigranternas ªtt-
lingar som nu lever i USA, vilket ti-
digare inte lyckats s¬ bra. Dock 
n¬dde vi lite av det m¬let i ¬r.       
Organisationen Swenson Swedish 
Immigration Research Center som 
verkar vid Augustana College i Rock 
Island, Illinois, arrangerade i ¬r en 
tolvdagars rundresa i Sverige.  

Amerikadagarna 2023 

Smeden Mikael Karlsson vid   
ªssjan i ¥sterfors smedja. 
Foto: Lasse Karlsson 

Gerd Brisfjord Karlsson berªttar om fotografen August Christian Hultgren 
och hans fantastiska bilder under Amerikadagarna. Foto: Lasse Karlsson 



8 

 

Man vªnde sig till svensk-ªttlingar 
ºver hela USA med rºtterna n¬gon-
stans i Sverige. Sºndagen 23 juli an-
lªnde 41 fºrvªntansfulla amerikaner 
till Stockholm. Framfºr sig hade de 
utºver Stockholm bland annat upple-
velser i Vadstena, Jºnkºping, Vªxjº 
med glasriket och Wilhelm Moberg-
trakter, Kalmar & ¥land, Uppsala, 
Vªstmanland och tv¬ dagar i Kinda 
och Ydre under Amerikadagarna. 
Swenson Center hºrde av sig till oss 
och vi gjorde ett specialanpassat pro-
gram fºr gruppen under tv¬ dagar, 
lºrdagen i Kisa och sºndagen i Ydre. 
 

Sºndag fºrmiddag tog vi i Slªktfors-
karfºreningen emot gruppen p¬ 
Biblioteket i ¥sterbymo och berªttade 
om fotografen Hultgren och hans bil-
der. Dªrefter ¬kte vi till ¥sterfors 
smedja och avslutade med lunch p¬ 
Ydreg¬rden dªr Elisabeth Rªªf gav en 
inblick i dess tillkomst och historia. 
Eftermiddagen tillbringade gruppen i 
Asby under Andrew Peterson-dagen. 
 

Deltagarna i den amerikanska grup-
pen var mycket bel¬tna och en av 
dom, Bob Lundgren, hade ocks¬ ut-
nyttjat Slªktforskarfºreningens erbju-
dande om att leta upp fºrfªdernas 
boplatser, vilket ni kan lªsa om i se-
parat artikel. 
 

Barbara har nªstan bara svenska 
fºrfªder 
Barbara Tornholm var en annan av 
deltagarna i den amerikanska grup-

pen. De flesta av hennes fºrfªder 
kommer fr¬n Sverige och fr¬n olika 
platser, bland annat Sm¬land, ¥ster-
gºtland och Vªrmland. Barbara har 
ocks¬ gjort DNA-tester i alla bolag 
och upptªckt att 80% av hennes trªf-
far finns i Sverige. Hon kªnner dªrfºr 
varmt fºr v¬rt land och har gjort be-
sºk hªr tv¬ g¬nger tidigare. D¬ be-
sºkte Barbara Sveriges stora mus®er 
samt de stªder och orter som fºrfªder-

na bott i nªrheten av. Hon hade inte 
brytt sig om att leta upp g¬rdar och 
torp eftersom det verkade fºr kr¬ng-
ligt och omfattande. 
 

Barbara var mycket nºjd med ¬rets 
resa och berªttar nªr jag pratar med 
henne, en m¬nad efter hemkomsten 
till USA, att den i alla avseenden 
ºvertrªffade hennes fºrvªntningar. 
Hon tyckte resan varit mycket vªlpla-
nerad och att deltagarna f¬tt besºka 

m¬nga intressanta platser och lyssna 
till givande berªttelser. Hon hade lªst 
mycket om de svenska glasbruken s¬ 
en av hºjdpunkterna var besºket i 
glasriket dªr deltagarna dessutom i en 
glashytta blev bjudna p¬ ostkaka, vil-
ket hon lªngtat efter att f¬ smaka p¬. 
Men den stºrsta hºjdpunkten var nªr 
hon kom till ¥sterbymo och fick hºra 
berªttelser fr¬n Svinhult, dªr en av 
hennes anor kom ifr¬n. 
 

Barbara Tornholms farfars mor  
Carolina Johansdotter fºddes 1836 p¬ 
torpet Bªckstugan i Svinhult socken 
som dotter till sockenskrªddaren  
Johannes Petter Pettersson Bªckman 
och hans hustru Stina Svensdotter. 
Carolina emigrerade 1868 till Ame-
rika dit ocks¬ en broder och en syster 
senare fºljde efter. Hon gifte sig dªr 
med Sven Johan Tornholm (i Sverige 
Tºrnholm) fr¬n Virserum. Olika om-
stªndigheter gjorde att Carolina inte 
ville fortsªtta gifterm¬let utan valde 
att ansºka om skilsmªssa. Hon var en 
stark kvinna som kunde g¬ igenom 
den jobbiga processen, driva famil-
jens farm vidare och trots problemen 
ge sina barn en trygg uppvªxt. De hªr 
egenskaperna har gjort att Barbara, 
som hon sªger, ser Carolina som sin 
"favoritslªkting" och att Svinhult dªr-
fºr har en speciell plats i hennes 
hjªrta. 
 

Barbara tycker att en av fºrdelarna 
med ¬rets resa i Sverige var att delta-
garna fick besºka m¬nga mindre lo-
kala mus®er och fºreningar, vilka ofta 
berªttar mer om vanligt folk och de-
ras levnadsvillkor. N¬got som hon 
tycker har saknats nªr hon under tidi-
gare resor varit p¬ v¬ra stora mus®er. 
Barbara tycker att hon har mer ge-
mensamt med gemene man ªn de som 
varit mer besuttna, ªven om hon nªm-
ner att en av hennes slªktgrenar ver-
kar g¬ tillbaka till adelsªtten Natt och 
Dag. Besºken i Sverige har bara gett 
mersmak, s¬ det blir sªkert en fjªrde 
resa hit fºr Barbara Tornholm. 
 

Lasse Karlsson 

¥PPETTIDER            Lunchpriser m¬-fr 11-15 
M¬-To   11-21                   Falkgatan 7, Tran¬s 
Fre        11-21                         Tel 0140-108 33 
Lº-Sº    12-21                                 Vªlkomna! 

Gruppen med amerikanska svensk-ªttlingar p¬ Ydreg¬rdens dansbana 
dªr Elisabeth Rªªf berªttade om Ydreg¬rdens historia. 

Foto: Lasse Karlsson 

Barbara Tornholm fr¬n North  
Carolina med en del av sina rºtter i 
Svinhult. Foto: Jill Seaholm 
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Robert Lundgren och Patricia Pryatel, 
upptªckte jag att de heter, men nªr jag 
lªrde kªnna dem var det kort och gott 
Bob och Pat Lundgren. Allt bºrjade 
med att jag tidigt anmªlde mitt in-
tresse fºr att hjªlpa till p¬ Amerikada-
garna. Till slut, med bara n¬gra veck-
or kvar fick jag reda p¬ att en man vid 
namn Bob Lundgren ville ha hjªlp att 
hitta lite platser dªr hans farfars fars 
fºrfªder hade bott i Norra Solberga, 
Flisby och Lommaryds socknar. 
Orsaken till den sena informationen, 
fick jag reda p¬ nªr jag trªffade Bob o 
Pat. Ingen av dem ªr egentligen slªkt-
forskare, men Bob hade uttryckt sin 
nyfikenhet ºver sina svenska fºrfªder 
till òrªtt personò, som s¬g till att de 
kom med p¬ resan till sina svenska 
rºtter. 
 

N¬ vªl. Tv¬ veckors intensivt fors-
kande, parallellt med heltidsjobbet.  
Upptªcker att en bror till Bobs farfars 
far, Sven Petter Lundgren, ocks¬ flyt-
tar till Amerika.  Men en syster till 
dessa herrar stannar kvar i Sverige. 
Samtidigt som jag letar platser dªr 
Sven Petter och hans fºrªldrar bott, 
letar jag ªttlingar till systern ï tªnk 
om jag kunde f¬ tag i n¬gon! 
Jag hittar ett par som bor i nªromr¬-
det, men den ena svarar inte, varken 
p¬ telefon eller brev och den andre 
letade jag rªtt p¬, men som grannarna 
sªger òHan ªr en social eremitò, s¬ 
han tyckte att òdet kunde kvittaò. Tro-
ligen lite beroende p¬ att han ªr en 
mycket pigg man p¬ 95 ¬r, men hºr-
seln var inte s¬ pigg lªngre, s¬ han 
hade stora sv¬righeter att fºrst¬/hºra 
vid ett vanligt samtal. Jag fick i alla 
fall ta ett kort p¬ honom och han hªl-
sade s¬ gott till Bob. 
 

Problemet ªr ju att hitta yngre slªk-
tingar - kommer att tªnka p¬ Gerds o 
Lasses information om bouppteck-
ningar. Nu lossnar det ï med hjªlp av 
usb-minnet òSveriges Dºdbok 1830-
2020ò och skatteverkets eminenta 

hemsida kommer jag vidare. Nu hittar 
jag flera personer i lite lªgre ¬ldrar, 
varav jag upptªcker att jag vet vem 
ett par ªré De bor utanfºr Vetlanda, 
men tyvªrr var de upptagna med an-
nat amerikafrªmmat, s¬ de kunde inte 
mºta upp. (mail och telefonnummer 
ªr fºrmedlat) 
 

Drygt 40 amerikanare ¬kte runt p¬ 
knappt tv¬ veckors busstur fr¬n Kro-
noberg i sºder till Uppland i norr.  
Jag hade rªknat med att òkidnappaò 
mina amerikanare p¬ lºrdagskvªllen i 
Kisa, men Bob ringde mig p¬ m¬n-
dagen och berªttade att de kom till 
Jºnkºping kl 17 p¬ tisdagen. Sagt och 
gjort ï jag hade ¬kt runt lite vid ett 
tidigare tillfªlle, men nu tog jag nªst-
an hela resan baklªnges, p¬ min vªg 
till Jºnkºping. 
 

S¬ olika mªnniskor ªr. P¬ ett stªlle 
berªttade ªgaren att det fanns grund-
stenar kvar p¬ andra sidan nuvarande 
hus, i hªsthagen, men dit kunde vi 
inte g¬, men vi var vªlkomna att g¬ 
runt p¬ stallg¬rden (tur att familjen 
bodde dªr innan Sven Petter fºddes). 
Den plats dªr Sven Petter fºddes p¬, 
ªgdes av en man, som var otroligt 
pratsam, vilket resulterade i att mitt 
fºrsta besºk tog 1,5 timmar, samt att 
han tog med sig sin dotter, som kunde 
engelska, och gjorde sig ªrende till 
torpet nªr vi var dªr, senare p¬ kvªl-
len. Vi fick mer eller mindre ¬ka dªri-
fr¬n, nªr han ville fortsªtta berªtta om 
sitt arbete p¬ de b¬da nªrliggande 
torpen ï han har gjort ett otroligt ar-
bete med tv¬ intilliggande torp! Un-
der kvªllen hann vi med att besºka 
¬tta platser och dessutom tre kyrko-
g¬rdar. Tyvªrr var kyrkorna stªngda 
p¬ kvªllen (men jag fick n¬gra foton 

fr¬n insidorna i Flisby och Norra Sol-
berga kyrkor, p¬ min ditresa, som jag 
fºrmedlade till Bob). 
 

De mest kªnslosamma platserna var 
torpet Svenstorp under Luthersjº 
(drevs under Johannesberg), dªr 
BobËs farfars far fºddes 1850, Flisby 
kyrkog¬rd, dªr m¬nga slªktingar var 
begravda, samt nªr vi letade efter och, 
efter lite letande, fann grundstenarna 
efter backstugan Skogen under  
Kliaryd, platsen som hans farfars far 
utvandrade fr¬n. Det var mer ªn en 
g¬ng, som jag kunde skºnja en kªns-
losam t¬r i ºgonvr¬n p¬ Bob, under 
kvªllens resa.  ven jag sjªlv kªnde 
mig tagen av kvªllens rundtur. 
Nªr vi mºttes i ¥sterbymo p¬ sºnda-
gen fick jag vªrldens goaste kram av 
dem b¬da. Dagens aktiviteter var 
mycket uppskattade, b¬de i ¥ster-
bymo och i Asby. Nªr jag i Skolmu-
seet i Asby, lyckades hitta ett skolfoto 
fr¬n 7:an p¬ mig sjªlv, log Pat och 
Bob. Nªr Bob upptªckte att Ann-
Sofie Fredriksson, som sªljer honung 
fr¬n Ydre Biodlare, ªr en syssling till 
mig, bara m¬ste han ju kºpa en burk 
honung (undrar hur det gick i tul-
len?). 
Under dagen fick jag en liten uppfatt-
ning om, att mina nya vªnner Bob 
och Pat, tillsammans med mig hade 
haft en minnesvªrd rundtur i Sm¬-
landsskogarna - flera av resenªrerna 
visste vem jag var, nªr jag sade mitt 
namn. Kul nªr folk uppskattar det 
man gºr. Avslutningen p¬ hela ar-
rangemanget, med gudstjªnsten i 
Asby kyrka, var mycket fin. Det 
mesta framfºrdes p¬ engelska, b¬de 
av prªsten och en skºnsjungande 
kvinnlig solist. 
 

Avsked ªr aldrig rolig, inte heller i 
detta fall. Jag tittade lªnge efter bus-
sen och undrar om jag kommer att f¬ 
trªffa mina vªnner n¬gon g¬ng igen.  
Kanske! ï Fick en inbjudan ï m¬ste 
bara jobba ihop till resan! Bob och 
Pat var mycket tacksamma fºr det 
otroliga arbete som fºreningen gºr. 
Vi sªnder ett stort tack till Bob och 
Pat fºr den penningg¬va som fºre-
ningen fick av dem. 
 

Monica Wennerholm 
(Vid pennan, ratten och tangentbor-
det. Uppvuxen i Ydre, numera bo-
ende i Vetlanda.) 
 

Bild p¬ framsidan: Bob vid en gravsten 
p¬ Flisby kyrkog¬rd dªr en slªkting till 
honom ªr begravd. 

Min nya amerikanska familj 

Bob vid grunden efter backstugan  
Skogen under Kliaryd i Lommaryds 
socken. Sista platsen hans fºrfader 
bodde p¬ innan han emigrerade. 
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Ingeborg Fleming av Lais, fºdd 1657, 
tillbringade en stor del av sitt liv p¬ 
Gransbo sªteri i Sªby socken och 
skrev minnesanteckningar under ¬ren 
1679-1724. Hennes lilla antecknings-
bok i brunt skinnband med ett prªglat 
mºnster av blad och blomrankor har 
vandrat fr¬n slªktled till slªktled och 
hamnade till slut hos nyligen bort-
g¬ngne slªktforskaren Sten Holter-
mann. Sten ªr ªttling till Ingeborg och 
har ªgnat mycket tid till att renskriva, 
kommentera och publicera dagboken 
p¬ Internet. 

 

Ingeborg Flemming fºddes i Stock-
holm och var dotter till riksr¬det och 
presidenten, friherre Erik Fleming af 
Lais och hans andra hustru Christina 
Cruus av Edeby. Hon gifte sig som-
maren 1682 med friherre Carl Adolf 
Wrangel af Lindeberg som bland an-
nat ªgde Gransbo sªteri och Tran¬s-
kvarns g¬rd i Sªby. Slªkten Wrangel 
ªgde vid den hªr tiden nªstan halva 
Sªby socken, g¬rdar som man f¬tt fºr 
sina fºrtjªnster i krig av Karl IX, 
Gustaf II Adolf och drottning Kris-
tina, men Wrangels kºpte ocks¬ ett 
stort antal g¬rdar i socknen. Carl 
Adolf som fºddes 1655 p¬ Gransbo 
blev faderslºs knappt ett ¬r gammal 
och student i Uppsala vid tio ¬rs ¬l-
der. Han valde liksom m¬nga av sina 
slªktingar den militªra banan och 
blev kornett vid livregementet till 
hªst, men tog avsked redan 1688. 
 

Innan Carl Adolf gifte sig, vistades 
han ofta utomlands och en l¬ng tid 
hos drottning Kristina i Rom. Han var 
reslysten och en romantiker vilket 

skulle kunna fºrklara vistelsen hos 
den av kultur, konst och musik s¬ 
intresserade Kristina. I Gransbo trªd-
g¬rd kunde man fºr inte s¬ lªnge se-
dan fortfarande se sp¬ren av en stor 
damm. Sªgnerna berªttar att den an-
lagts av Carl Adolf Wrangel som i 
densamma ocks¬ lªt bygga ett fartyg, 
dªr han m¬hªnda kunde drºmma sig 
bort p¬ resor ut i vida vªrlden. 
 

Om Carl Adolf var en drºmmare och 
romantiker s¬ verkar hans friherrinna 
Ingeborg dªremot ha varit kraftfull 
och resolut och hon styrde och stªllde 
p¬ Gransbo, med dess talrika tjªnare 
och hantverkare, med fast hand. Vid 
Karl XI stora reduktion i slutet av 
1600-talet, d¬ kronan ¬tertog en 
mªngd g¬rdar som lªmnats som g¬va 
till adeln, blev det fr¬ga om indrag-
ning av Tran¬skvarn. Ingeborg Fle-
ming fºrfattade d¬ en vªlformulerad 
skrivelse till reduktionskommitt®n 
som undertecknades med "Jag fºrbli-
ver Eders Grevl. Excellencers och 
denna Hºga Kungl. Commissionens 
ºdmjukaste och hºrsamme tjªnarinna 
Ingeborg."  Hennes skrivelse resulte-
rade i att familjen fick beh¬lla hem-
manet. 
 

Ingeborg och fram fºr allt Carl Adolf 
bodde under ¬ren p¬ olika platser, 
men fr¬n cirka 1700 tycks de ha vis-
tats huvudsakligen p¬ Gransbo. 
 

Makarna p¬ Gransbo hade under ¬ren 
en del otalt med socknens prªster. 
Bland annat anklagade man kyrko-
herden Wir®us fºr att ta fºr stort ti-
onde och fºr att till och med lªgga p¬ 
folket olaga skatter, bland annat det  
s k altarlªget som enligt gammal trad-
ition brukade erlªggas i samband med 
dop, kyrktagning osv. Tvisten blev 
dragen infºr hªradsrªtten som dock 
manade till fºrlikning. Mest energisk 
i aktionen mot kyrkoherden verkar 
Ingeborg ha varit, eftersom hon ho-
tade sina underlydande med uppsªg-
ning om de lªmnade det sedvanliga 
altarlªget.  ven en arrenderande 
bonde i Kimarp som brºt mot hennes 
vilja fick lªmna sin g¬rd. 
 

Ingeborg Flemings anteckningar ªr 
ingen direkt dagbok, utan snarare en 
journal med noteringar om brºllop, 
fºdslar, dºdsfall, ing¬ngna avtal, an-
stªllningar, sm¬ barn som tas om 
hand osv. Hon skriver ocks¬ om him-
latecken och ovªder som kan tªnkas 
fºreb¬da olyckor, om extremvªder i 
bygden, om pestens hªrjningar och 

om politiska hªndelser som t ex Karl 
XII:s dºd "i det fºrbannade N¬rie". 
Ingeborg skriver kortfattat och sakligt 
och de personliga kommentarerna ªr 
f¬. Ibland avslutas hennes noteringar 
med en kort liten bºn eller tacksª-
gelse. Ingeborg ger sªllan uttryck fºr 
sin glªdje eller sorg. Flera av hennes 
barn dºr vid spªd ¬lder och det note-
ras varje g¬ng som ett faktum, utan 
sªrskilda kommentarer. Men hennes 
oro fºr de tre vuxna sºnerna var sª-
kert stor. Tv¬ av dem r¬kar i krigs-
f¬ngenskap, men lyckas fly. D¬ de 
kommer hem noterar hon endast det, 
punkt och slut. Men d¬ det tragiska 
intrªffar att hennes fr¬n kriget lyckli-
gen hemkomne son, gifter sig och 
fºrlorar s¬vªl sin hustru som det ny-
fºdda flickebarnet p¬ samma g¬ng, 
kommer dock sorgen i dagen: "Mig 
till stºrsta sorg, dess ªdla siªlar 
frºidas i den Ewiga glªdien". Den 
l¬nga och gripande inskriften kan 
fortfarande lªsas p¬ den unga mo-
derns och hennes dotters gemen-
samma kista i Sªby kyrkas krypta. P¬ 
kistan st¬r bland annat "dºd av slag 
uti fºrskrªckelse ºver dess ofºrmodli-
gen igenom dºden avlidna och ny-
fºdda dotter och s¬ledes insomnade i 
Herren dagen dªrefter, sedan hon 
s¬som en gyllene stjªrna uti alla 
kristliga dygder lyst och levat." 
Det ªr lªtt att fºrst¬ hur olika livet fºr 
"vanligt folk" och fºr Ingeborg Fle-
ming och Carl Adolf Wrangel kunde 
te sig vid den hªr tiden. Det anges att 
det p¬ herrg¬rden Gransbo fºrdes "ett 
stort hus" och att det fanns ett otal 
tjªnare, bland annat familjen Wrang-
els "hovskrªddare" Magnus, en egen 
sadelmakare och en anstªlld frªlse-
fogde som fungerade som fºrvaltare 
fºr egendomarna. Familjen fºrfogade 
ºver stora jordegendomar, i Sªby 
socken. Utºver Gransbo ªgdes 
Tran¬skvarn, Rya, Rubban, K¬rem¬-
len, Sevedstorps kvarn, Brandebo 
samt Katarp, Kloster¬s, Bredstorp, 
Lilla Kungshult, ¥vrarp, Kimarp, 
Bagarem¬len och Gºljem¬len. Inom 
Linder¬s socken ªgde man Dockarp, 
Vippersjº sºderg¬rd och Br¬narp sº-
derg¬rd. Carl Adolf slutade sina da-
gar i september 1721 p¬ Gransbo, 
medan Ingeborg levde till 14 mars 
1725. Sªtesg¬rden ºvertogs dªrefter 
av deras yngste son Axel Per. 
 

Ingeborg Flemings anteckningar finns 
att lªsa nedtecknade p¬ Sten Holter-
manns hemsida, www.holtermann.se.  

Ingeborg som styrde p¬ Gransbo 

Portrªtt av Ingeborg, troligen utfºrt av 
m¬laren David Klºcker Ehrenstrahl i 
hans atelj® i Stockholm i bºrjan av 
1680-talet. Bild fr¬n Wikimedia 
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De finns ªven utskrivna i Slªktfors-
karfºreningens lokaler. Hªr fºljer 
n¬gra korta utdrag ur dagboken: 
 

"1684 den 31 jullij fºdes till dena 
werden w¬r k son Adolph Herman 
Wrangell, gudh regera hans hiªrtta 
till gudzfrucktan hans helliga nammp 
till ªhra" 
 

"1689 den fºrstha Maij s¬ upbrand 
hella gransboo g¬rd, mªdh ladug¬rd 
trªg¬rdarna och der till den nªst li-
gande sºdra p¬ ... " 
 

"1700 den 20 Novembrijs stogh slagit 
widh Narfwa der gudh gaf os seger 
och Victoria herligen" 
 

"1704 om w¬ren War Sommen full 
mªdh blod lefwror, s¬ alla s¬go att 
dyng warade, s¬ ingen kunde draga 
not efther n¬gon fisk uthan blod le-
fwror fylde nothen" 
"1704 den 24 November giorde jagh 
brºlop her wid gransbo ¬tt fogden 
Swªn jonson lund mªdh Maria lund-
berg" 
 

"1708 den 28 aprilis afs¬mnade i he-
ranom heratzhºfdingnes bergmans 
fru britta linde gren p¬ hºgstorp och 
8 dagar efter blef hon begrafwen i 
Sªby kiºrka" 
 

"1708 War Siºn Somen ºfwerdragen 
mªdh dºda flugor s¬ att intte Watten 
synes p¬ 1 (?) dyng som fºr b¬dade 
den gryma pestens grasserande" 
 

"1708 s¬m begyndes Mickellmesseda-
gen, begyntte den owanliga strªnga 
kiºlden och winttern mªdh gruflig 
stor snºº warade 1/2 ¬hr, till aprill 
m¬dnat 1709 i stadig kiºld" 
 

"1710 begynttes her i Socknan Sªby 
den gryma och starka pestilensian att 
grufliga regera s¬ att her i Socknan 
blefwo mªdh gambla och unga 1800 
dºde" 
 

"1711 den 9 martz kom Maria kock-
erska i fr¬n N¬rkiºping till migh" 
 

"1712 den 20 agusti klockan Emillan 
11 och 12 fºdes p¬ bredwick den lilla 
knut Carlson bonde den 24 Christnas 
han och jag bar honom." 
 

"1713 den 10 November, giorde wij 
brºlop her p¬ gransbo ¬tt bockhollar 
jonas Wernbom med kiºrkher Enkian 
i Sªby Christina kijlander" 
 

"1714 den 16 agustti kom om m¬rgo-
nen en stor snº mªdh starck kiºld och 
wintter s¬ att all trªn af snº lade sig 
till jorden s¬mliga afbrºttos och all 
fruckten fºrlorades, och i 3 dagar om 

nªttarna mªdh starkt blixande 
desslickes stark fr¬st" 
 

"1716 den 6 Martz om afton kl¬ckan 
1/28, begynttes ett stort himbla teken, 
s¬m up tendes, ºstersunan, mªd en 
stor clarhet, blandandes mªdh 
Eldstrimor, som ºckade sigh alt mehr 
ºfwer hella himlen kom s¬ fr¬n alla 
sidor mªttandes eldskyiar s¬m sam-
blas till hopa till ett underligt m¬lln 
s¬m fºr w¬ra ºgon wij Eij anas 
tyckte, ªn en starck eld swªfwade i 
bland dªt underliga m¬lnet, och 
brand s¬ h¬rt att hella himmelen 
mªdh dess kraftter darade och gaf en 
starck eld fr¬n sig s¬m 4 timar Widh 
pas p¬ stog, jorden bªfwade och 
m¬ngen 1000 s¬m uthe stogo, gretto 
och jªmrade sigh fºr dess underliga 
och fasliga p¬ seende, fºrmentte att 
gudz dom woro kommandesé" 
 

"1717 den 10 junij Wiste sig wid sª-
bysiºn den gryma neken i alla handa 
postyr, och sedan alt stadit mess alla 
dagar s¬m wi den 1710 ¬hrs 
pestlensja sig fºr ut teken gaf till en 
grym farsott, ell annor guds straf gud 
Ware oss N¬dig" 
 

"1718 den i december om Natten 
emillan 11 och 12, blef w¬r sallig 
koning Carl den 12 mªdh en 
musqueth kulla till dºdz slagen wid 
fredrikzhall i dªth fºrbanade N¬rie" 
 

"1720 den 26 agusti blef flikan Kas-
sia Maia rosswall hitt fºrdt af sina 
fºredrar i fr¬n lommaryd marknan" 
 

"1721 den 28 jullij blef Min sall k 
Wrangel siuker, och 3 september, 
afs¬mnade han i en sall dºd den 11 
huius septem begrofwz han med    
hederlig process i sin graf Sªbby  
kiºrko" 
 

Lasse Karlsson 
 

Kªllor: Sten Holtermanns hemsida, 
"Herrg¬rdar i Norra Vedbo hªrad" av 
Sigurd Pira, "Boken om Sªby" av Thure 
Fil®n, websidan "Adelsvapen-Wiki". 

Gransbo sªteri i Sªby socken dªr Ingeborg Fleming levde med sin man under stor 
del av sitt liv. Fotot ªr fr¬n fºrsta halvan av 1900-talet innan huvudbyggnaden 
byggdes om och andra v¬ningen togs bort. Bild fr¬n òGods och g¬rdarò 
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Det hªr ªr berªttelsen om min farmors 
farfars far Johannes Jºnsson Hejde. 
I sydvªstra hºrnet av Sk¬nes Fager-
hults kyrkog¬rd, nªstan s¬ l¬ngt ut 
man kan komma st¬r en mªrklig grav-
v¬rd. Jªrnplattan med ªnglar ovanp¬ 
omslutande kors, ªr h¬rt angripen av 
rost. 

 

Plattan upprustades 1958, s¬ nu kan 
man utan sv¬righet lªsa den enkla 
inskriptionen. B¬de minnesv¬rden 
och mannen som vilar dªrunder har 
sin historia. 
Johannes Hejde hette ursprungligen 
Johannes Jºnsson, fºddes den 4 no-
vember 1813 och var son till torparen 
Jºns ¡kasson och hans hustru Bºrta 
Jonsdotter i Onsena by i Sk¬nes Fa-
gerhults socken. 1837 blev han husar 
vid Silf¬kra skvadron med soldatnam-

net Hejde och med nummer 86. Nam-
net skrives p¬ varierande sªtt i husfºr-
hºrslªngderna. Hejide, Heijde och det 
drºjer ganska lªnge innan namnet 
stabiliseras till Hejde. 
 

Silf¬kra skvadron, som fºrut hette 
ºverstelºjtnantens skvadron, kunde ¬r 
1958 fira 300-¬rsminnet av sitt upp-
sªttande och skvadronen rekryterades 
fr¬n Norra ¡sbo samt mindre delar av 
Sºdra ¡sbo och Vªstra Gºinge hªra-
der. 1833 skedde en omreglering var-
vid ºverstelºjtnantens skvadron er-
hºll namnet Silf¬kra skvadron efter 
skvadronchefsbostªllet Silf¬kra. Fr¬n 
1901 sattes skvadronen p¬ ºverg¬ng 
fr¬n indelt till vªrvad och ªnnu en 
g¬ng fick den sitt namn ªndrat och 
benªmndes 4 skvadronen. Skvadron-
en samlades i regel till ¬rliga skva-
dronsmºten i Kvidinge och till rege-
mentsmºten i Ljungbyhed. 1909 gar-
soniserades skvadronen i Hªlsing-
borg. 1912 avgick den sista indelta 
hªsten. 1915 kvarstod ªnnu 6 indelta 
husarer. Nu ªr skvadronen ett minne 
blott. 
 

Skvadronens krigshistoria ªr i stort 
sett begrªnsad till Karl XII:s tid. Men 
nu ¬ter till v¬r man, som ¬r 1843 
avancerar till korpral och Hejde 
skulle m¬hªnda ytterligare ha stigit i 
graderna, om inte en snºplig hªndelse 
hade gjort slut p¬ hans krigarbana. 
Vid en ºvning vilade den tropp som 
Hejde tillhºrde i Vittsjº. Hejde drºjde 
sig kvar lªngre ªn de andra p¬ gªstgi-
vareg¬rden men red ifatt troppen, som 
hºll rast, tjoade p¬ hªstarna, som slet 
sig och fºljde med hans hªst. Hejde 
blev anmªld och fick avsked p¬ gr¬tt 
papper och blev utan pension. 
 

Som ¬ttondels mantalsbonde i Yxen-
hult nr 2, dit hade Hejde flyttat fºr att 
i n¬gon m¬n komma bort ifr¬n skam-
men att ha blivit avskedad och med 
stor barnaskara blev det knapert fºr 
Hejde. ¡r 1839 hade han gift sig med 
Johanna Nicolina von Wowern, fºdd 
den 12 januari 1814 i ¥rkelljunga 

fºrsamling. Hon var dotter till Pehr 
von Wowern och Kjersti Ingelsdotter. 
Det sªgs att von Wowern hªrstammar 
fr¬n Antverpen. De fick i sin tur 9 
barn, varav 4 utvandrade till Amerika 
och en till Tyskland. 
 

Sedan blev Hejde undantagsman och 
fick d¬ verkligen leva under knapp-
hetens kalla stjªrna. Han fick sig till-
delad en lycka, òHejdessaò lycka kal-
las ¬kerbiten ªn i dag och fºr sin jord-
bits skull var Hejde av bonden berªt-
tigad till 4 lass gºdsel ¬rligen men nªr 
gºdseln avlªmnades sade Hejde, att 
den kunde lika gªrna burits dit i en 
korg. Men bonden som levererade 
gºdseln hade en annan syn p¬ saken. 
Han fºrklarade att nªr Hejde var dºd 
och han slapp skyldigheten med gºd-
seln, s¬ skulle han skaffa sig l¬ng-
stºvlar i stªllet fºr trªskor. Som un-
dantagsman skulle Hejde ocks¬ ha 
rªtt till en liter mjºlk om dagen och 
grªdden p¬ mjºlken vispade Hejde till 
smºr. En kaka brºd om 50 ºre rªckte 
fºr honom en hel vecka. 
 

Hejde som var stor till vªxten, bar 
ocks¬ p¬ en stor sjªl. Tv¬ av Hejdes 
brºder gick ner p¬ slªtten och trºs-
kade med plejel. Man gick hela vªgen 
ner med trªskor p¬ fºtterna och med 
plejeln, som vªgde 3-4 kilo p¬ ryg-
gen. De fick inte tilltala Hejde med 
du, s¬ lªnge de fºretog sig, enligt 
Hejdes syn att se saken, n¬got s¬ fºr-
nedrande som att bege sig ner till slªt-
ten fºr att trºska med plejel. 
 

P¬ v¬rarna brukade Hejde sªtta hº i 
logspringorna, fºr att det skulle synas 
som om han hade gott fºrr¬d av foder, 
nªr de andra ingenting hade och fºr 
att det skulle se ut som om Hejde 
hade gott om brºd, brukade han sªtta 
ut brºden i fºnstren. 
Hejde blev s¬ sm¬ningom n¬got av ett 
bygdeorginal och han gick som gam-
mal man omkring i en bonjour, s¬ 
kallad svansrock, vardag som sºndag, 
i ur och skur och om den av ¬lder och 
bruk blivit grºn till fªrgen bekymrade 

En husar och hans minnesv¬rd 

Johannes Jºnsson Hejdes mªrkliga 
gravv¬rd i Sk¬nes Fagerhult. 
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inte Hejde s¬ mycket. 
I rummet hade Hejde en Delaryugn  
(sªttugn eller utlªggare); som eldades 
i kºket. Ifºrd sin bonjour skulle Hejde 
en g¬ng vªrma sig vid ugnen, satte 
ryggen mot ugnsstªmplen och fick 

den instªmplad p¬ ryggen. Han bar 
sedan i sina ¬terst¬ende dagar p¬ bon-
jourens ryggsida namnet Delary bak-
lªnges. 
 

Hejde var glad i att fiska ï ett av li-
vets stabila glªdjeªmnen. Vid stran-
den av Kºphultssjºn fann Hejde en 
sten som ser ut som en meteorsten 
och den skulle f¬ utgºra fundamentet 
till minnestavlan ºver honom. En 
sommarmorgon l¬ngt innan Hejde var 
dºd, lªt han en person kl. 3 p¬ morgo-
nen transportera ner stenen till Fager-
hults kyrkog¬rd. Tv¬ kor behºvdes 
fºr att klara av transporten. Hejdes 
barn protesterade vilt mot att den 
skulle bli minnesv¬rd ºver fadern 
men gubben hade en stark vilja och 
segrade. 
 

Hejde var annars en from och ofºrar-
gelig man. Liksom Job kom m¬nga 

olyckor ºver honom. Flera av Hejdes 
barn omkom och hans hustru Lina 
blev blind. Ensam och allena fick han 
i m¬nga ¬r framleva sitt liv. 
Johanna Nicolina von Wowern dog 
den 9 mars 1895 och Johannes Hejde 
den 1 april 1901. 
 

Man undrar mycket, varfºr Hejde fick 
denna plats i det yttersta hºrnet av 
kyrkog¬rden. Det fanns sªkert centra-
lare platser fºr Hejde att vªlja som 
vila efter den jordiska mºdan. Jo, han 
skulle p¬ yttersta dagen taga befªl 
ºver alla som vilade p¬ Fagerhults 
kyrkog¬rd och det kunde kanske vara 
en syssla fºr en gammal korpral. 
 

Els-Marie Gºransson (text o foto) 
 

Kªllor: Tidningsurklipp av Ludvig 
Bengtsson, kyrkbºcker. 

òAlfrid Tiodolphò st¬r det i dopboken 
fr¬n Horn den 18 januari 1841. Num-
mer tio var han i syskonskaran, dªrav 
tillnamnet. Senare ªndrade prªsterna 
namnet till Alfred Teodor
(Svensson). Nªr Alfred var tv¬ ¬r 
flyttade familjen till V¬rdnªs socken. 
Efter skolan i Brokind tjªnade han 
som drªng p¬ olika platser i Linkº-
pingstrakten. Han ville liksom de 
ªldre syskonen fara till Amerika, men 
dªrav blev intet. Han kunde inte f¬ 
ihop pengar till resan. Efter m¬nga 
flyttar och drªngarbeten blev Alfred 
rªttare och s¬ sm¬ningom arrendator i 
Kªrna socken. Han gifter sig 1866. 
 

Enligt sondottern Tina var han b¬de 
dryg och hºgfªrdig. Han var mycket 
sn¬l, sªrskilt mot sin beskedliga 
hustru och nªr man rªfsade hº och 
var fªrdig att g¬ hem, m¬ste man all-
tid g¬ och dra rªfsan efter sig ï inte 
bªra den p¬ axeln ï alltid fastnade 
n¬gra kvarblivna str¬n p¬ den.  

Men han lªttade faktiskt p¬ pl¬nbo-
ken, nªr han hjªlpte ªldste sonen Carl 
med pengar, nªr denne sºkte och fick 
sitt fºrsta arrende. 
Han var mycket skrockfull. Tina min-
des nªr han en g¬ng hade kºpt sm¬-
grisar. Nªr han kom hem med dem la 
han fºrst en yxa i svinstiedºrren som 
grisarna fick g¬ ºver fºr att inget 
trolltyg skulle fºlja efter (Kan ju jªm-
fºras med knivbladet som hittades 
under trºskeln i soldattorpet Str¬nna).  
En g¬ng nªr systrarna Tina och  
Frideborg hade klªttrat upp i en stor 
lºnn fºr att titta p¬ ett jªttestort 
skatbo kom han rusande och skrek ¬t 
flickorna att l¬ta bli, fºr om man rºr 
ett skatbo, ska man mista en ko. 
 ldste sonen Carl ºvertog arrendet i 
Noby, Kªrna, nªr krafterna hos  
Alfred avtog. Alfred dog som ªnkling 
i Linkºping hos yngste sonen Alfred 
Wigilius, 1928. 
 

Hustrun Matilda �´Tilda�´��Waller-
stedt, fºdd i Kaga 1843, var en snªll 
och beskedlig mªnniska. 
Hon var hunsad av sin man. Hon fick 
aldrig n¬gra pengar fºr egen del, s¬ 

hon brukade snatta tioºringar ur ma-
kens bºrs fºr att kºpa karameller till 
barn och barnbarn. Hon var duktig p¬ 
att vªva och spann ocks¬ sjªlv garnet 
till vªven. Hon var mycket glad i 
kaffe och drack ¬tskilliga koppar om 
dagen, men aldrig p¬ fat som var 
brukligt p¬ den tiden. Sin egen kaffe-
kopp hade hon alltid st¬ende i ugns-
luckan. Koppen diskades aldrig ï òdet 
var ju ingen annan som anvªnde 
denò. Tilda opererade bªgge ºgonen 
fºr gr¬ starr ï med gott resultat. Efter 
detta fick hon anvªnda de stora och 
tunga starrglasºgonen som var nºd-
vªndiga p¬ den tiden. Tilda dog fºre 
sin man i Jªgarevallen, Linkºping, 
1917. 
 

Det ªr alltid intressant att f¬ fler upp-
gifter om ens anor ªn vad som finns i 
kyrkbºckerna - p¬ gott och ont.  
Alfred och Matilda var min farmor 
Frideborgs, farfºrªldrar.  
 
Berit Ekberg 
Kªllor: Muntliga uppgifter av Carl Svens-
son (son), Tina Kjellson (sondotter) och 
Gºsta Svensson (sonson). 

Alfred och Matilda 

Johannes Jºnsson Hejde, fºrmodligen 
klªdd i sin bonjour. 

Alfred Svensson och hustrun Tilda 
som unga. Privat foto. 

Noby som Alfred och senare sonen Carl arrenderade. Numera 
rivet p g a flygets utbyggnad p¬ Malmen. Privat foto. 


